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INA 2 FBIZEBT B3ER-ka DK FBOMBRFH
— i egin [$5] LHETIHEG—

F K i
1L Lo

Afgid, NAVEBOWERERICET A TH 5. NATFEII ka &
WIERSBH Y, BITHIRIIBNT, COBRIZBFLRESELIERFET
HLESNTER, LPLARYS, ZOERED o TUL, IRESNIZFE
BEE LTONTAHILDNRYTHED, o T LHALHITIELZ V., K
BT, COBOGHEGELD - THERTAILFENET 5,

SEADEOBRTIEOD12OITIE. HA LHEREICBIT 2 LEEOE
BEHEHESAIILRITNER S v, BERE, HLEORALRET S
1D LEROIR, BROENREOETH), Tho 2 BEMICEEL
TUHEBORAPRELNLLTH (Schachter 1985:6)0

FITARRBTIE, BR-ka PHEELTWAEEE (LT, +ka PBEETH L
THEUBEY Xha LERELT 5) @fﬁiﬁﬂ’]ﬁ%ﬁk’)b‘f Himd b THT B
DI, X-ka EMBNF egin [T5] BPEETIHEORFATHH. ZOREK
WBWT, Xka TARBHZEIFAL L 2VAELETVERE S, KIGOHR
BRD2HBTH5

(i) egin LT HIHE. Xka DRFIIHEBENE AL S 3BEICHES
b,
(i) ChEDOHEDRIFL LIOREIZEEND S,

FROBEIIRDOEBY) THD, TTHE2HIIBWT, HBITHERICBIT B
Bka DFEBRE . WRAIFEIIBIT 5K ZEAFADOERCHMBL, £0KT
X-ka ZBIFAE AT I EDOMEREZHRT 5, RICEIHIZBV T, K7

TOM ENBRERBEICOWTORITHREZHERT 5. TOHEE4HICE
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WTEARORH AR L, FESHURTIE, - ArLRELLAAOS
MEEEEBI %o

2. BR-ka

KE T, X-ka PRIFIRAERREFE LRERSNTE L L 2ERALL
be, ZOFIERORMDEH B Z L &R T,

2.1. &fTHIZ

LWz, BITFFREOTLB %R T 5, Euskaltzaindia (1985) 8 £ U
Hualde (2003) (Z&Hid, -ka 3EIFAZRET AERETHH L), 2D
BRI, &5, 85, BEF. BERL L, B4 2 RA0FBICERT 2
DB Do UTTE. W20 Xka DBIER TV, T7. BEVFEFAT
HDXka LT () OEHIRBFAVEDITFONE, TNODEEIX, BERH
BERTEIFAICR 5,

(1) %&#H -ka EIFE!
pelota ‘ball’ pelota-ka ‘playing ball’
harri ‘stone’ harri-ka ‘throwing stones’
esku ‘hand’ esku-ka ‘with the hand (e.g. playing ball)’
salto ‘jump’ salto-ka ‘jumping’
musu ‘kiss’ musu-ka ‘kissing’

RIZ, BYFAD Xoka DFFHEE LTHEASNLHIE 2) THbH, TNHOFE
id. BEOHE EERIC, RBRIFICR D,

(2) B&E -ka BIF
korri-tu ‘run’ korri-ka ‘running’
bultza-tu ‘push’ bultza-ka ‘pushing’
jo ‘hit’ Jjo-ka ‘hitting (ate-joka ‘knocking at the door”)
esa-n ‘say’ esa-ka ‘saying’ (gaizki esaka ‘speaking badly, bad-
mouthing’)

1 (1) (2) (3) & Hualde (2003 :348-349) X W5,
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ISR Y BB B3ER-ka O (EBOFENEE (FK)

F7o, BEARPHEFAL LICBRETAZ LT, REXSH (“distribution” )2 % &
THEELH B, FOBHELT 3) BHITEhTWVES,

(3) FEX

-ka BlIF

talde ‘group’ taldeka ‘in group’

bana ‘one for each’
bina ‘two for each’
epe ‘period’
hilabete ‘month’

urte ‘year’

YED XS4z,
LL2A6,

banaka ‘individually, one by one’
binaka ‘in groups of two, two by two’
epeka ‘periodically’

hilabeteka ‘monthly’

urteka ‘yearly’

iER-ka X, BIFIZIREYT AEEHTHHLENTE L,
29 LZ-EFAEDIE»IC, BFAE LTORELHL &

b T 5, 72& 2L, Euskaltzaindia (1985:334) &, X-ka DEZFAHED
Bl LT @) 2HIFTW5B, (4) a D bandka \ZIERER batzuk [V {2
D) B, (4) b D (gaizki) esaka \ZIXIBREA haiek [HNL S| BBRES N
TWAHIERb, ZIAL L THIELTWRLEEZLND,

4) a bana  -ka batzuk V<ol
0&o§o W OHD
b. gaizki esa -ka  haiek [HOSOEO]
L g9 HNHD

29 LB BIZ DWW T, Euskaltzaindia 1 [X-ka (& LI LIEEFLS N
%] (“Nominalizatu ere sarritan egiten dira [. . .]" [lbid]) LT3, Z
DEBP b, BFAETRENLDDOTH YN, B FT Xoka 1TRFAICE
FTHBEEEZTVWBZ LN 5B,

RETTIE Xka PRIFALBRIND O ORMEHEBIZT B 20, /SR
JREICBILRIFADEREHLT b

2 ZZTWw) [4Ail Lid. raldeka %° banaka DX H 2. HBITHEDOEESEE
FEL, ZhoPTATOUESPRTEHETEEBI L IO Vo2, BHE
EKONBESIZCETIINOTHEEEbNS,
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22. BIFRADES
PIFCid. Euskaltzaindia (1985) 5., B O ETR LR T S, TDIE,
Zabala et al. (1994) AR L TW5 X-ka D #TESLT 5,

a) Euskaltzaindia (1985)
Euskaltzaindia (X, BIFIOH#E LT (A) IIRLA3IEEEHITT0 2,

(A) i. EEIEHEBH TRV,
ii. BREFAZ D Lbhvy,
iti. BiEE:AE & Db,

3 (A IOV THET S, BIFOE#OU LD, Z0EENEEE TR
W ETHDB, 2E21E B5) 13 AV Yy IHAOEOEE P PHLLTER
SNb,

(5) Otso=a ikus-i genuen  (iaz) (hemen)3
B=ABSSG RA-PRF AUX* FEH Z2Z°T
ABS (3 SG)
ERG (1PL)

[FA7-Bid (FEH) (ZZ2T) EBER:)

KIZ (A) i WDV THBRB, BIFIIRESFE L b b, ZOEHE L
T, (6) BEREENZV,

(6) a. *arzo {=a / =akl
¥EH  ABS.SG ABSPL

3 Euskaltzaindia (1985:311) & h —#ZHE L CH|H. &, o X, BERFERIZ
BEIZLS,

4 AUX 13BhE)E (auxiliary) OEBRTH 5, NRA 7 EOBFARIAIIB BT
EL RS e RITH Y, BIBFEIIE. BEOEEOAREBIERSN
bo To&Z2IE (5) Tid. BhBYE genuen DIEED S BIE ikusi | I HEXIEHEE
LHERSHEEDEEL, FNEFN3SG E 1PL ThHHI D hh 5,
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NRIFEIBT BEER4a O K BOMENEHY (FH

b. *ederki {=a [/ =ak}
&< ABS.SG ABS.PL

c. *arzo hau
FEH Z N.ABS.SG

B=#IC, (A) i DRFEEEDRT 5, BIFIIRBRERTY EO RV, TD2D,
(7) LI RBEIBRDENLV,

(7) *arzo=k *horrela = ri, *oderki = ren
MEH =ERGIND #MNX)IZ=DAT.SG & { =POSS.IND

Euskaltzaindia 13, L2 3 BEOHFMIBFHAOBHE THL L L T2,

b) Zabala et al. (1994)

Zabala et al . IZHEBIUEDILIEH 6 . Buskaltzaindia 25279 5 BIFI O #
DI OMBEEZEHL TV E, LT T, Xkhe 2 EOTRRERAERFICHE T
LEREFFERT L, HERABFE L X, REBIFAO Y B, FICBHAOKRTIT
BOKEIZOWTERTAEFEEZERT 5,

BEEIRAERIF L LT, Zabalaeral. i (8) DL 2Bl dHIFT\n2,

(8) a. eder -ki [£<]
Lw
b. harri -ka [BHT, AE&KTT]
A
c. asti -ro [EH]
B

DB, ki, ro R EDZIEIFIX, (9) IRLALLH I, BFEAOK
FTARY M EBHTAILNEETH S, 728 2 (9) a Tid astiro 7°
egin RIBEI L. [HFEEZ T2 LW HIARVVOHEEICETAEREEBML
Twhbe 72, (9) b TS ederki HF idatzi 2158, BEEHFOLF S £
XTWab,
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(9) a Lan hori astiro  egi-n behar da
% Z#D.ABSSG B $T5-PRF & AUX
ABS (3SG)
[ZOH4BEEFFEAINLITNE RG]
b. Ederki idatz-i duzu azaldu dizugu -n ideia

£ < #FE-PRF AUX FBHEICFHAL RELZ #X.SG.ABS
ABS (38G)
ERG (2SG)

[B % 7RI ABICHALEL e EFICEIIL

L7285 T, CNOIIEIFTSH S LHEHRBOIT T 5,

FDO~F Ty Xka KOWTHREAIFATE AV EHROTTBY, 208EH
E LT, —8D Xoka PEVFAOET AN b2 BHTHZ L%, L LAMR
BELTHETLLOTHD EBRT WD, 728 21 (10) KBV T,
keinuka (3B BHANXY FOBBEEZBHLTE ST, L L5 keinuka BEIZ X
2T Jon 3 FFEETHANRY POABFTNREIN TN 5,

(10) Jon keinu -ka dago [Jon g4 > 7% L T3]
T4 YT COP.3 SG

ZDT &S Zabala et al. &, IZDOBERERFE XL T, Xka 28
BHRALELTOMTHIEFRBEL TV A,

23. X-ka 2B EA LTI EDOMES
AHiTiZ. Fuskaltzaindia (1985) & Zabala er al. (1994) DILH % 5HF 2

D3IONBIToNb,
(1) X-ka \ZEIEIRYE A RSB L2 22wy,
(ii) X-ka #BEAGE L THWTEITHREIZREN TV S,
(iii) B2 ZE REIHRET %,

() X-ka ZBIFBEEE RTINS 2V,
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NR 7 BRI BT BER-ka O  BOHENFY (FR)

X-ka it 22.2) CRLZ3EEOFHD ) b, [RBW TR ] Ll
BN EDNDHB, b) THELALLIIC, Xda PFBAETHOND S
A, BIBRTHEELTH S, T2, FBAEDOHA. — &L EFE L R
AR PERTIEDS, BIFRORT AR MERBEHLTNB EEVAT,
A LRFRE IR LR S,

(i) X-ka 2BRBADEL LTHMTHUREEDZRIN TV S,

22b) THERLZLIC, Xka B—~EBTHHLEXDILEIPRZLTL
b %V RUIl-ka BHRBATH S LTI, Xk EBEMDE LTHRS
Nbo SDEIT, X-ka 3FBLLTEZRVIHE, RFASELHEICTS
B2 2oTLE D,

(iii) BISVEI % BEFRENTHET 5,0

21 BiCTHERR L 72X D12, Xka 1T, BISMI TR S B L DD, %L L ik
BB ETRTIENDH L, TD720, R X-ka ZEIF L EELIZHE.
EFARENZE, EDX) REGETTRZOPEZHAL 2TNER 5%,

CDEIIZ Xka DEFAFBIZOVWTREZORHNEH Y, FO7-0I121F
X-ka T AHBREDE RS HIZLETH B, 0 biT. BEKNLE
FERELIEMEPFERBRTLZ LT, YHEOHMH L W EEIZRSIZTT
Hbo

3. SR

3.1, #E8
UTF T, ABOGHHRTH S (), (i) OXRTIZOWTHET S,

()  X-ka

(i) fBHE egin [T 5]

. FREFNOBREBRTAD, () oV TIETTICE2E THERL
Tolzd, Z2TE Gi) 122V TORBRB, egin i3 [T5] 2EBHERT A4t
BETCH Y, BERBTEHEL LTRATERT L5, L z2iE (11) T
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X\ Lan ederra [ £\ VEZE] 2% egin OHMEXFEHEEL L THEEL TV 5,

(11) Lan eder=ra egi-n duzu.$
HE X\WwW=SGABS T5A-PRF AUX
ABS (3SG)
ERG (2SG)
[HhiidEVwatEE L)

Wiz, () (i) ORT OEHEEIZOWVWTIHRNS, E2HTHELZE DI,
BREHV 00D, Xka E—FHMICBEIFALEZ SN TV, LPLERHFS,
WHIRTIZDWTIE, Xka PEIFATH L EMET L L. HBAOHLVIEE
Db, '

ez (12) 2G94T 5. COXE [HEHHT Y T L] L) B
THb,

(12) Salto -ka egi-n dute “They jumped.””
VA 3 5-PRF AUX
ABS (38G)
ERG (3 PL)

ZDHIL [Vx 73] E salwoka egin IZE > TERBEEINTBY ., 5B
3IPL THDEWI)ERIE. BB dute IZEINTWDE, T I T, egin Ml
BRI THL EEZNE. ZOMSEHEFRELE L THAPERSI WL ETFHSR

5 EH &L, egin DEKRE LCUTOHBEZHIT TV 3, egin DEBEILE . X
BRICKTES 2720, AR TIEIEREREY [3T5] & L7

() £AHET; Gi) 5 Gi) (BFOXRT] BEE2T 5 . (iv) [(BROFET]

BEED (v) [BEOFET] BEFED: vi) BlLE€3: (vi) [(RERER

15 (vii) WX (ix) B3 () [EEOFET] BT 0 (i) legin dezagun

(kontu) OFTI~EREL &S 5 (xii) [-ena egin D TI~DIRIFET S ©

(xiit) HBBAHIC@ED D, HB3BFAPEED  iv)~BLIICBZS 5 (xv)

ExERT] S (xvii) (EBEARET] KAL -
6 EH &E, egin! OFEHR 1 OAFILVEIH. FOREIRREIZL 5,
7 Etxepare (2003:397) OFBIL HERE., —HEELTHIH, FURA LT TE
Fict 2,
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AV BER-ka O EOHENEY (FK)

b5, EZ2AD (12) WIEERBFAN R L. F0O0b D IZ saltoka BEFE L T
5o

ZDEHIZ, BIFATH 233D X-ka 75, egin DIEFTHEMEEE L L THEEE
TWBEICARZDI LD, FHNRORT OB TH B, KEITIZ, 2D
HAEDLHIIET B EITHE 2 HEET 5,

3.2. {X-ka+egin) DETHE
X-ka & egin DHAEHREIZOWT, FITFHFETIZ (13) DL ) 2BIHR
SNTw35,

(13) X-ka X-ka DEM egin LA EDE L EDEKS
borbor-ka L T BiET 5
laster-ka 2T, o T 7E5
salto-ka FRUBRT k&
atzapar-ka o T U<

eztul-ka BAE LS %%*35
Jauzi-ka RUBEIaT ROk B
korri-ka EYLRHS E£5

FATIRFS (3, Xeka DEIFITH B LD 2T T DFED egin DFEXFIE
WEE LTRSS LD ICAZIHEL., BB XE LTREL TS
(LT Tt CoBX%E (X-ka+eging EERFLTB)o

T, OB, KETTHRT 5 (& +egin) OEEE L THONIT
E/zo AT Tld. (55 +egin) XM TR T,

3.3. (i +egin)

AV FETIL, egin LEFARMAEDLESL I LT, EEMISBEEDID
bND (LLT T, (&5 +egin) ERIELTB)o PlELT (14) 0 &S LM
AEDLENDH D,

8 Martinez Etxarri (2015:124-125) X D BlOAF|H. BFRERIZRSE,
9 Acedo-Matellan e al. (2019) . Artiagoitia (2012) : Etxepare (2003) : Martinez Etx-
arri (2015).
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(14) (&F +egin)  HBEADEK HEXOEKN

a. barre egin laugh to laugh
b. itz egin word speak

c. ihes egin escape to escape
d. lan egin work to work
e. loegin sleep to sleep
f.  negar egin tear to cry

g oihu egin shout to shout

el ZiX (14) a2 RBE[EI] EVIARV I ERT DI, &BFH
barre LB egin D2EREH VTV EZ EFbh b, 2DLHIT, AN
YR E—EBOBATIIR S, BFL egin ORTIZL o TERBT 5 HESN
AVETIIHEENTHHLEZLNDY,

34. (X-ka+tegin) & {(B5+egin) DREAR
(X-ka +egin) BT HELBIALNE DL, (BF +egin) IZDVWTHRN

ENTWBEEETH B, FRICEINIE, (BEF +egin) 1. BRSO R

BEDLIEDTRETHY, 2OVELDD (X-ka+egin) THBHEVH), TD

D, {X-ka+egin)g D B +eginy OERE L TRAEENTWVE T

Lsbhh b,

L LRAS, MBXILEDL) ZREBENEENDLONICDOVWTOER

10 (14) X Levin (1983 :304-305) & h5|H,

11 (BF+egin) ICEITNDE 2ERIRLT—RETIER L, HENHIZHZL TWa,
DL EZEIL egin DR FHEL L THEL TS, 2OHEME LT
Etxepare (2003:397) & (i) %R LT 5%, () a Tld dantza egin 5EM L
TR0 LT, () b CRH2EZVPFTHL., BHLEDLo TS, ZhIiH
WMIRZAMLERD LTV THL LV,

(i) a. Jon=ek dantza=¢ egi-n du. [Jon i3&i- 7]
Jon=ERG %~ AZX=IND.ABS 9 A-PRF AUX
ABS (3SG)
ERG (3SG)
b. Nork egi-n du dantza=¢?  (Wh-EEf30)
#.ERG T 5-PRF AUX %~ X =IND.ABS
ABS (3SG)
ERG (3 SG)
(Ao 720 ? ]
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ISR EBIZBIVT BER-ka DY BOMKEBNIFH (F5)

BR Y5 V2, RETLIE T, (X-ka +egin) 12DV T, (% &) +egin)
BB SN WEN S HENSE S 5 L vy R AR L. Bflx5ir
T 5,

4. 1REH

SAEITHRALL L ). BITHEICE VT (X-ka+egin) 1& (B +
egin) NDEBTHHEEZOLN TS, TOZL2BEF AT, 5720 FH
(B) (C) £72Th,

41. F#l (B)

B) bL (B +egin) NORZFANVBHAE LTHEET S L )12, Xkat
egin) WD X-ka HYEIFA & L CTHEET 2 & S 1. (X-ka +egin) 1ZH 72
LR ERT 5,

Fill (B) ORMILTOEBN TH S,

F 9N (BT +egin) OHBHHHIZOVTHERT 5, BITHIFRIC LD
ZIE, COWMXEBRT S 2 BERITHMBHIRLILTB Y, 2FREFALL
TOMBEREFRIFL TR LEZONS, Fill (B) &, (&5 +egin) O
2 LMERMIED, (BT +egin) & (X-ka+egin) DEBRATH S
ERETHIELETEONDEINDTH D, 2F )., (X-ka+egin) ND X-ka
A, ARROLBAE LTOREEZRFELTHDLRETEDTH 5o

ZDEHRET S E, (BF+egin) & (X-ka+tegin) 121d. BIF egin
OMEIMIEHEAT Y POEF ) FIZoT, RELGEENELD LTSN

12 MBLOERMNZERIZOWTIE, Etxepare (2003) 2SLLTO L 9 gz LT
%o FNIZLNIE, (B tegind EIBIT B &, (X-ka +egin) IERENEKRE
FHUBEWI, FIHBMBOOTHRITEREICL 5. 19TEICH S “those complex
predicates” & (&E) +egin) 5T, T/, 24THIZ “the one above with a loca-
tive or adverbial complement” & & %%, ZIUiLBE)E egin A locative or adverbial
complement % & 2HBHEEIEL T 5%,

“[...] some of those complex predicates admit, but do not require, a structure such
as the one above with a locative or adverbial complement [. ..] In these cases, the
event denoted by the complex predicate takes on an iterative meaning : it is implied
that those events happened once and again in a given time.” [Etxepare (2003 : 396-
397)]
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b0 9 (&H +egin) OBAEIIE. TTIIHEXRIHESIE BRSO LEDDH
B0, Pl EAAEBER TSI ednneEILbN 5,
FNIZH LT {X-ka +egin) DHEITIE. F IR BFADTA egin @
WEELLTERLTHOHELZVWETFHINL, 2E% 5 Xka EBIFA TS
D, HEEWEIZB L bRV EZIONENSTH B,
ZIT, ESHONEEZEWMN T 52 L2505 Filll (B) BFHITS
FHOBEAFIE LT, (15) L) 2BzEHMTT 5,0

(15) [Atzeko hanka falta duenlgercL  zakur nabar  bat =ek
BHBRDAFTH RN X BE® 1 ERG
Jauzi-ka egi-n du  [bi etxe-ren arte=ko tartelnp =a.3
BkBE-ADVZ 9 %-PRF AUX 2 #K-GEN M =GEN Z[ SG.ABS
[(BAROR A2V ]rere —IEDOEF R KD, REFEOROM D ZE
Bilne X BRTREI 5 TV 72

(15) DIXBEIIRDOEBY TH D, BIFIL egin TH D, FDEFEINE jauzi-
ka [k E b o Tl 2B %o egin DEENE M FE L antzeko hanka falta duen
zakur nabar batek [P ROFFANRLRVW—EOBFRLX] THH . HBAKHEE
I& bi etxeren arteko tartea [2EFDOROBDER] TH 5,

CDLE, egin DEIBRBEAT Y PEHED T LEWVE W) ERIZBW
T jauzika WSBRIF O LW ez b, L LEA 5. jauzika 13 H B 2 BIE
EERY, BFEORTANY MERBHLTWEbIFTiERV, LA, (15)
DETAXRY FOWBEERDTND DI jauzika THAHEEZ LN, FOE
BETid. jauzika WXEIFI S LW E TV RV & 51 jauzika B3 UL,
Z DAEXFIEZFNANL egin DHWFBIZ N VEZEZ 5N D729, jauzika (2H]
BT B EBTER,

DL, egin BELDODRFAXHEL L TE Y DD, X-ka #F egin I
Lo THIETH S & BN, FHl B) OFHETAERHATH S,

42. FA8 (C)
ETC. ZZ2FETFH (B) FERR L 725 (X-ka +egin) A (54 F) +egin)

13 P. Lizarralde, Iragaitzaz —ilunbistan—, 2008, Erein, p.82. [EPD I —/%A]
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NATFEICBT BFERka O FREOBFEIR (FI5)

DEBTHLETNE, UTOL ) %TFR (C) 272THILHTETH
%o

(C) {X-ka+egin) D X-ka BHZEFAE L THET A LD S, TOHE
i (X-ka t+egin) 1Edh 5 ICHMEBALBTRETLILDNTER
Vi,

DE N, {X-ka+egin) T H X-ka 1Z. (5 +egin) NDLF L R
2. egin OMWIHERHEAT Y bEHEDDLLEZ HND,

43. {R& (D)

ST, Filll B) EFH (C). BLU, 28 THEEL S Xka DEIF &
LTOMRELX B E 2T, egin EEET DIHAD X-ka OWREAN 3 EHICHHE
ENBEVIRE (D) 27Tk

(D) 1R : -ka BIF & egin D332 2 CIRDTEE
(D1) X-ka DS—fRA%EIF & L THEET 2156
(D2) X-ka %% {X-ka+egin) 2R L. egin PHEMBEAME & 52V

A
=

(D3) X-ka %% {X-ka+egin) HEHTH S DD, egin PHMEZFAM % &
A%E

£ D) i B2HCTHRELZ, BHFAOBHEL L TD Xka TH S,
CDBED Xka IFBHTIILL, BIKRLTOIXORREICHELS 2%
Ve (D1) ORAFNL, 518 a) BLXUs528ic) ICBWTHENS,

WIC (D2) i, Fill () PFT S Xka DAEETH D, TOHE, X-
ka B egin DFEIFEFHEA T Y PEEDTVB LI IIAZ AL W) HIZBW
T GFLLVWEVWZ B, (D2) OB, 528 d) THHT 5,

B2 (D3) 3. T B) THRRZX IS, egin DWEICIZ RS BV
bDOD, egin DIHNABEZRTHA7-DHIBRITELEATH S, (D3) OF
BliE. 518 b) THWT 5,

RETTIR, I—2APL0REBLFERL. K (D) OFENFTEETH S
P EBGET 5o
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5. o

UF T3, Xka & egin 28332 A% EPD T34 £ W THE
L. ZNS%EEE D) 12dE0WTHET L5, RELEME (B) okbY
Thbo

@)ﬁ G
BB BER-ka ® b OB
2'% * egin (LEMA)
EMOEE 155 (0F ), MICIED»DBEPAS R\, T/, FEBIHILEE)
izﬁéﬁi BN (/\xamﬁ{’ﬁa)&o [ ENEY- X
4% 1 2004-2017

COREFEZELDey MEIE347THETH oo TNHEORBIE, LTD3 7
V=TV ET 5,

() X-ka BE&H DD egin L ETHEHDOPIZ, EIELFAAIHER
ST HRFIE

(i) X-ka &R, DD egin THLETHEH ORI, HERE R MR
STV EBIEE

(ili) X-ka 2% egin ZHFLETE2HOFIIETN VA, /403 £
FUREBEEGEHLZ L TR VARG

DS H, () FSIET, () X528 THNT 5, B, (i) 22V T
W&y X-ka & egin & OFICKTFBEPEE L 22D, 5N H» 5 BRAS

14 2004 E£~2017 FEICBMSNREHH (FhEFR1:10EE) »ohba—
o BEIZH 4,200 7775

15 SRR ERZABNDI B, 2013FEL52017TEFTOLDICOVTIE, FK
(2019) THMTL7ze F/2. 51 b) o [HFRE] BLUS28 ) o HEHEE]
Z2oWTh, TORETTTCIEREIRTWAS,

16 MEFGEZHLTEEDLNIEBEROVL O»id. BYIIHHTE T2 do
Teo T2k 243 korrika egin [ 5] R hozka egin [Mhtr] % KIXHEHERHATH S
LOD, WEEBIZIZBEA L2720,
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NR VBB BEERka O  BOBENRY (F5)
%o

5.1. X-ka EEH. PO egin EFETIEDOPIC, #HIHEBERHEAR
ShTwW3 G
COETIX, egin *FLETRENDH Y, ZOHAIZ X-ka BHYH., 5
SR ZRANVEOHHHETH S, ZOLHIHHIX, a) &b) @
SIDIZFHETE b,

a) X-ka H—MxR%EIFE U THEETA%E (=D 1)
b) X-ka B {X-ka+egin) ZERTHLDD, egin VHENEBEAAL LD
He (=D3)

a) X-ka BS—RHMRREIE S LCHET 254 (=D 1)

CORPIIBNT, Xka iZ—EHZEF L LTHRELTHE, 22 TW
)L EIF &L, BIFOBMFETH D, ERSEBHTIRZVEVIE
WTHD, 72k 21E (16) Tid. algaraka [ K& %7 T H barre egin [
] EBEHL TS, FOM. algaraka \TEVFEDOREX S5 EEHIZHHA
LTWABKTTHY, barre egin IZL o THEBEETH I LIFEZOLND
W,

(16) Algara -ka egi-n genuen barre=¢."
KEW 3 5-PRF AUX %\:=IND.ABS
ABS (3SG)
ERG (1PL)

[ BIEKERFETE L]

b) X-ka B {X-ka+egin) EBHET DO DD, egin BHIIEBFRME L B35
& (=D3)
ZDTNV—TIL\ egin BEIODBHAME LN BB S Xka BLIETH
BE)RABITH D, 428 THELALI I, & 21F A7) TiE. »D
\Z jauzika AT HUL, egin HHEXTIEHHER L LT bi etxeren arteko tartea %

17 U. Alberdi, Jenisjoplin, 2017, p.229. [EPD 31—/ R ]
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XTI DI EEBRVEERIOND, TOEKRIZBVT, jauzika i3 egin DL
HEREWVZ D,

(a7 [=1Q5)] [Atzeko hanka falta duenlrercL  zakur nabar  bat =ek

BARDA AN X BHE®D® 1 ERG
Jauzi -ka egi-n du (bi etxe-ren arte-ko tartelne =a.
Bk $5-PRF AUX 2 #K-GEN FM-GEN %R  SG.ABS
ABS (38G)
ERG (35G)
[(#ARDAH D%\ IreLeL BFRRDS—IE, 2FOROMDZEM]
N E RO Bl 5 TV 7z ]

FEREDOBED (18) B TdE 2, TOFILITBWT, egin DIEIEE
EB1X azken hamar metroak [Bf%D 10 A — bV] THh b,

(18) Presa -ka egi-n zituen azken  hamar metro =ak [...]18
aF $%-PRF AUX ®RED 10 X—hJ)V PLABS
ABS (3PL)
ERG (3SG)

(0. .] BIZwED 10m 237

azken hamar metroak |2 FFE (1K) »BE)TLHEMLRTLANTHL LD
D, egin BERICEBEHOERDY 2V, MERIERNIZIATYFTH
5o ZHLIRIATYFIIL LT, ZOEHPAN egin DX IEHRE
L LTHBET 2L, presaka BER L TWADLLTH b, 2% 0,
presaka & egin B (X-ka+egin) R THI ET, XL L TRBOER
BEND O, BRI R IATy FPRESINLZLEZOLND, ZOEBER
T\ presaka iI egin DAEFERHEA T Y F2ED TV WL DD, egin D
VIHEZRTHDLEVR B,

EnlZ, AFEOBE L) VEDRRLTEL, (19) BV TH, X
R EA) geltokirainoko tartea TBRE TOM] #% egin OMXTHEMEE & L CTHERE

18 I Araque, Damutzen ez direnak, 2012, Elkar, p.62. [EPD I —/%2]

138



NR7FEIB BER-ka O { BOFEHFY (FR)

TE&BHEHIL. egin 2% balanizaka [ 77 7T L A6 ] IZL o TEMSi ST
WhHBTHLEEZLND,

(19) L[...] balantza -ka egi-n zuten [geltoki =raino=ko tarte]ne =a."
NFYA  $HPRF AUX BR=%T=GEN  ZM SGABS
ABS (38G)
ERG (3PL)

MEOIECHH LR RE TORME K]

ZDE I, Kekateging DA OOHKFANEXETLHEAE. [FRH
(X-ka+egin)] LRI LTS, (20) IZHRART HMAEDLEIZ. SHE
BL2zABOZ2T, 17) (18) (19) LFEKOHETH A LHICBbI A
BIXH B X-ka BLUHMEBAMIZTERRLIZDDTH 5o

(20) BRE (X-ka+egin) DEHLEHE

X-ka e 24

a. presa -ka [EVT] pauso bakan=ak [IIA D]
=& —#  HT»7% =PLABS

b. gaizki erran -ka bide = aren zati =rik handien = a
BCOBD #H =SG.GEN #[4 =PRT #HK® =SG.ABS
[BOZEwidsrs] [EOKES ]

c. balantza -ka ate=ra=ko bide =a [FE~DIE]
NG VA FE=ALL=GEN 1&=SG.ABS

(7575 Lahs]
d. bakarka [O& D T]  ibilbide guzti=a [&1TH]
[ T8 $XT=SG.ABS

52. X-ka EEH. DD egin L ETIEHOPIC, #IHEBFHIDHEAR
AhTwHEVEGIE

COHITIE. egin EFLETHENDZ D00, HIAERAAN R X

ka WHILRBEDNT LD, TOL) R, LTFO3 70— T8 T

19 P. Lizarralde, Orbanak, 2012, Erein, p.107. [EPD 2 —/%Z]
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&b

¢) X-ka A—HEMEIF & L CHET 254 (=D 1)

d) X-ka %% (X-ka+egin) #ER L. egin PHEMELENGE & SR ViGE
(=D2)

e) X-ka 2% (X-ka+egin) ¥HHTHLDOD, EMHEIPARR D TE 25
4 (=D2%71lZD3)

¢) X-ka H—fRBYZEIFE U THERE S 334 (=D1)
ZDTNV—T%, 518 a) TEEL-BAAEEHKIC, Xbda P —ikE 28]
e LCHET 2H/ETH 5,

(21) A:Den=a graba-tu nahi  diat. [ $_XTEGREIL 72\ ]
3T =S8G.ABS $%E T A-INF (FL\y AUX
ABS (3SG)
ERG (1SG)

DAT (28G)2
B: Txanda -ka egin-go  diagu. [NEZFT (FFHE) L &5
NEZE T %-FUT AUX
ABS (38G)
ERG (1PL)
DAT (2SG)

Q1) DFALT7OTTIE. B DEFIZBWT, egin DHNEHETDH L EF
A%V L L, ERIO A OEFBIIAER grabaru [5FET 5 5H 52
ED6, egin DFBIEIZOFREFATH) ., TFNPEABINTVEEEZD
ZEDNTED, ZOBEITIE, Xka B—IFHLEIFAE LTEHFALIBHL T
BY. egin WWHELERTIIRV,

20 (21) O diat B X diagu TEREN T2 DAT id. BEOHEFOATEER
THYDTHB, TOXHI. MEFOAFPMBHAOER KBS ZHRIL,
INAZBO—EOFESTHES NS, (King, 1994 : 408)

21 1. Zaldua, Biodiskografiak, 2011, Erein, p.49. [EPD 22—/ ]
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d) X-ka B {X-ka+egin) ZHER L. egin PHEMIBEEZFAALT E O L WVIEHE
(=D2)
ZDTNV—TIEEND Xka 1L, egin OHXEHHEA T v b DT W

B5ENARD,

(22) [...] atximur -ka egi-n zidan gerri alde=an [...]2
2Rl 3 5%-PRF AUX i $7-h=sGLOC

ABS (35G)

ERG (3 SG)

DAT (1SG)

[MEDFADIEDH =) DR 7]

BlE LT 22) #9WT 2. T+ ZOBLOBREHRTLE, [Dhb]
EV)ANRY M 3 0DBARRES Db o TV 5, BIENF zidan IIX
BN Twv3 ABS (3SG) & DAT (1SG) k. #h#h, Dhs AL, 2
ROENBARERL TV D, /o, gerri adlde [EDOBH/-0] idohoh b
ekl T,

KIS, TNH3DODBEEDHERIZOVWTELSL L, WTFNRLHENET
ERENTWEWI LD DD b, egin iIMBIFTH Y. BEIIEIEMHE
FBERTHIELEZEETLHE, COZER—HBHTBRMNELSBEFELTWY
5o

2T, (22) ICHEMRAFAAVTETH HEHIZDOWT, FFTIE ami-
murka B egin DIETEHEAT Y FEEDTWAENLTHHEEZ D, &
DE X, aimurka AT EERVSBEL 2WizD, BEGRNICIZEFAOR
FBOLICRAEZRV. LPLRAD, egin DHMIEHERAT Y b Z2HD
TWBENI)BERT, MENLHEFORETRL TS,

ZOEZOREMIE. (22) F (23) LHETAILETLDHE S,

22  E. Rodriguez, Katu jendea, 2010, Elkar, p.50. [EPD I —/%2]
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(23) [...) masail =a  atximur -ka -tu zuenl. . ] [EI3EE Dol )8
#=SG.ABS DMl VRBZ.PRF AUX
ABS (3SG)
ERG (35G)

(23) X [2RB] EVIARY I ERTEWVI) AT (22) LR LA,
atximurka egin Ti37% < atimurkam [2R 5]} L) —FBFAPEHLL T
%o ZOBENEIL atximurka \ZEVFLERE-w 2 BRETHIETELNDL
HATH%o

ET, SOo0BXEREBET L. (22) TE2RHNBHFHH LOC HE
RENTVBDI LT, (23) TIREMEERENTVD I EFb1 5,
atximurka egin & atximurkatu 1%, F—DER aximur P HIRE L 7-KRT
HHEZ b, A5 - UABERBIZERR L LIZEZIIC, LA,
atximurka SHREETRHIC egin OIBIIIEHEEL L TH B EoTEEERZ DS
PEHRTHLLEZONS,

AR TIE. (22) D atximurka D X 12, egin DMITEMHERA T Y M2 E
OTVAEELIICBDONEEB% [HEMHE (Xha+egin)] LIFRZ LIZT 5,
RO AERT EBDNE Xka OFIE LT, (24) PBESNI

(24) atximurka [2 1 - TJ, kirika [T 5 K& TJ, zirika [¥EFE L TJ,
atzamarka [ O o DT, tiraka [81 o5& o T, tantaka [L 727>
TJ, musuka [¥ALT), txapaka [#ETE>T]

(24) &, (22) @ aximurka LR U & 912, egin OB MWEAT Y b2 &
DTNDHEEZOND X-ka DV AFTHEB, ZHOHDFED F-EMHER (X-
kategin) XBHTHEEZLNB,

e) X-ka B% {X-ka+egin) %HHT 5 b 0D, EREIBFRMITHLZEE
(=D2 %7213 D3)
ZDTNV—TIE, Xka B (X-ka+egin) %ERTE2D0D. TNHEHE
B (X-ka +egin) B DD, 35 VCITEHE (X-ka +egin) % DODHEFODH

23 E. Rodriguez, Bihotz handiegia, 2017, Susa, p.68. [EPD =7 —/¥X]
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HWABIRETH S, BlE LT (25) 2T %,

(25) Ia bota -ka egi-n du, tripa=ko min=ez [...]%
FEALE ML $%-PRFE AUX JE=GEN J&&A =INST
ABS (35G)
ERG (38G)

[BRPOBATIHEZE) Eo]

(25) i, WRHBBRAGL LW oS, BIEE (X-ka +egin) THAHDPE
WOARETH B, TDO—F T, (25) HPEME (X-ka +egin) TdH 2 HLEH
b, ZORABIPSITHETTE RV, 8RS, BERMICENBHEETHS D
DD, botaka EXERLTVWHLOIIFEEREINTVE L) REFAMS 2
WhHTH D,

6. EE

ESHITHELCa)~e) &, EA4HTRLAEH (D) O5EIIHTL
HhHE, F) OL)IpESING,

(F) R#H (D) ofEEL. SHEREONE
(D1) *a), ¢) Xka BP—MLEIFE L CHET 256
(D2) : d) #EHE! (X-ka +egin)
(D3) ' b) BB (X-ka + egin)
(D2) (D3) DVTh :e) EMEPBEREDPARL (X-ka +egin)

1 D) & Xka P—EHOREBEIFAEL LTBELTVWIHATHH, 20
FV—TIZita) BLUc) PEIND. TOB. Xka IBFDBHEL L
THBEEL. Z0OARIZBBHTIZIZ VD, (D2) (D3) LHEXZELVE
HOLWEWR B,

KIZ (D2) 1. Xeka DB egin DEIEHEL LTHLIIBE
THY, d) OFEEFEIND, Xka [ZHENBERPEFL iz h0w0,

24 M. Antza, Atzerri, 2012, Susa, p.134. [EPD I —/%X]
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Xka DWERBN RS2 FTVRAAL LEEV IRV, L2LEY L,
egin DIEREHEA Ty b2 EOB L VI BRICBW T, HENLEFS
LEZRLTWwDHEWVR B,

(D3) 12ix, b) DERH (Xkateging BEINB, TORHEIIDNT
X, X-ka 7% egin DHMEHEAC Y 2 HoRwI ERs, (D2) 1ZEEF
ZAL L BWVWEWVWEZ D, T/, (D3) & (D) 2B &, (D3I) i
(D1) EFEERIFASL LLBWVEWVZ D, BER G, BED X-ka $ERHIEHE
BTIEZVWDIZH LT, (D3) D X-ka i egin ODUEEZETH Y, L
FHEHTHIHPLTH S,

B#&IC. (F) o [(D2) (D3) owFhnsl ik, o) ORFEIEEN
Bo TDTN—TDRABINBELLDY A T THADPFHMT AH20I21E, 4
FOBI AR BN EMZEFIZHEL, BREERTAMT 288
VETHb, LI L. FBIIT—NABEOATH L0, HATHELR
Vi,

7. &

X-ka EmBATEORELRETH S, BITHRICBNTE, LITLITEIF
EEBENTVAHOD, ZOMEBWEY L > CICERNFEREZERT A
LS TLLREIEE IRV 2V Xka DEFATEICOWTDHERFIE
HELDIZIE. ZOFBORIEAL L2V Ey., 42 XRiCBWTRRYT
LBV ETH D,

AIETIE Xoka B egin LEBETHABAESTTHZ LT, — R LEIF
DEFTP SR LTZ Xka OFBEPEOPIITEI LRI IAMI, 0K
B, Xka WIIZROIFEBEORERH B L VI HaRr B

() —HBZ%BIAEL L COR%

(i) X-ka 7 egin OMIHEREE L U CHEET 2 E/EE

(ili) X-ka 75 egin DMEREHFEACT Y b2 EDBH I LR, egin DYLIE

ERELTHIETLARE
F/o. Gi) Gil) 2w T, BRITIRTHBEEORNUX 2SN TEHT.
LbE—OBXTHE20L ) bR TS, LEL. KBEOERIL.
MEOE LBV T X-ka DHENFES—HTIZ L, 28RO ALK
X EhBZEE2RETLHHDTH S,
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8. JOXiEE
- affix boundary DITR  ditransitive PL plural
= clitic boundary ERG ergative POSS  possessive
first person FUT future PRF perfect
2 second person GEN genitive PRT partitive
third person IMPRF imperfect REL.CL relative clause
ABS absolutive IND indefinite RELV relativizer
ALL allative INF infinitive SG singular
AUX auxiliary INTR  intransitive TR transitive
COP copula LOC locative VRBZ verbalizer
DAT dative NP noun phrase [0} zero morpheme
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